DRIFT- OCH INSTALLATIONSMANUAL

FRISTAENDE SPIS
SIGA

| enlighet med kraven i ekodesigndirektivet i EU:s medlemsstater:
"Denna produkt kan inte anvandas som en grundldggande varmekalla™



Kéra kund,
Tack for att du kopte Hitze produkt!

Innan du installerar och ansluter kaminen till varmesystemet ar det absolut n6d-
vandigt att bekanta dig med drift- och installationshandboken och kontrollera om

alla komponenter ingar.
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Naturlig uppvarmning - dessa ord aterspeglar perfekt filosofin for HITZE-market. |
linje med denna filosofi producerar vi eldstdder och kaminer eldade med ved eller tréa-
pellets, det vill saga de ravaror som &r minst skadliga for miljon. Med hjalp av en topp-
modern teknik har vi skapat innovativa l6sningar som erbjuder modern design och hog
varmeeffektivitet.

Vara produkter har utformats for att ge dig problemfri drift och mysig varme!

Innan du installerar och ansluter kaminen till varmesystemet ar det absolut n6d-
vandigt att bekanta dig med drift- och installationshandboken och kontrollera om
alla komponenter ingar.

Informationen i drift- och installationshandboken ar avgérande for att sékerstélla att
kaminen fungerar korrekt och déarmed eliminera risken fér skador och olyckor orsa-
kade av felaktig anvandning.

Vid tvivel eller driftsrelaterade problem, kontakta ditt inkopsstalle eller tillver-
karen.

NOT:
Den har enheten far inte anvandas av barn.

Lamna aldrig dina barn eller djur utan uppsikt nar elden brinner eller nar kami-
nen fortfarande ar varm.

Anvand skyddshandskar for att 6ppna spisens dorr efter och under anvandning.

Risk for brannskador (glaset och delar av spisinstallationen kan vara mycket
heta).

For att forbattra produkten forbehaller sig tillverkaren ratten att géra andringar i rit-
ningar, fotografier och beskrivningar eller att &ndra parametrarna for utrustning utan
foregaende meddelande néar som helst.

Drift- och installationshandboken far inte kopieras helt eller delvis utan foregaende
samtycke fran tillverkaren. Se till att drift- och installationshandboken foérvaras utom
rackhall for barn.

Om drift- och installationshandboken forstors, forloras eller skadas kontaktar du
inkopsstallet eller tillverkaren och tillhandahaller identifieringsdata for din enhet
for att fa en ersattningskopia.



1.1 Allméan information

Sékerhet

Overensstammelse med manualen dr avgorande for att sakerstélla att kaminen fun-
gerar korrekt och for att undvika skador och olyckor orsakade av felaktig anvand-
ning.

1.2 Observera féljande sadkerhetsregler:

innan du installerar kaminen eller utfor underhallsarbete pa den, se till att du har
last och forstatt drift- och installationshandboken;

kaminen ska installeras pa den lampligaste platsen och i enlighet med gallande
lagar om konstruktion och brandférebyggande ;

Installations-, underhalls- och driftskontrollaktiviteter far endast utforas av kva-
lificerade specialister.

Produkten far endast anvandas i enlighet med sitt avsedda andamal.

det ar absolut nddvéndigt att forse installationsplatsen med lampliga ventilat-
ions- och luftintagskallor;

en torktumlare kan placeras minst 1,5 m fran kaminen (for att minimera risken
for brand);

kontrollera underkonstruktionens tillatna lastkapacitet (golv, tak) pa kaminens
avsedda plats (med hansyn till kaminens totala vikt och dess inneslutning);

tillhandahalla en lamplig skorstensinstallation for att sékerstalla séker drift (t.ex.
skorsten tillverkad av icke brannbara material med daliga varmeabsorberande egen-
skaper);

undvik installation i rum med B-typ gasanordningar, huvar (med eller utan av-
gaser), varmepumpar, kollektiva ventilationsledningar eller flera rokror; Kaminen far
inte 1 ndrheten av trappan eller rummen vara forsedd med anordningar som kan skapa
undertryck.

undvik direktkontakt med kaminen (det blir mycket varmt under anvand-
ning) och anvand lamplig skyddsutrustning (skyddskléader eller varmebestandiga
handskar);

installera kaminen i ett rum utrustat med lamplig brandbekampningsutrustning
och alla verktyg, inklusive luft-, vatten-, el- och rokuttag;

Om du stéter pa nagra problem, vanligen kontakta ditt inkopsstalle eller tillver-
karen (och begér alltid originalreservdelar for reparationer);

kontrollera och regelbundet rengéra forbranningsgasutloppsroret i enlighet med
tillampliga lagbestammelser;

Om enheten saljs eller lanas ut till en annan anvandare, se till att bifoga bruks-
anvisningen och installationshandboken.

1.3 Aldrig:



luta dig pa kaminen eller klattra pa den;

anvanda apparaten i handelse av fel eller funktionsfel;

placera brandfarliga material ndrmare an 1,5 m till kaminen;

tdnd elden med brandfarliga material eller brann avfall i kaminen.

1.4 Hitze slapps fran civ

. il och straffrattsligt ansvar i fallet da:kaminen inte anvéands i enlighet med
drift- och installationshandboken;
kaminen modifieras eller dess delar ersatts med icke-originaldelar pa ett aukto-
riserat satt (varje sadan andring eller utbyte gér omedelbart garantin ogiltig);
felaktig installation eller felaktigt underhall (som inte Gverensstimmer med
drift- och installationshandboken) leder till skador eller skador pa egendom.

1.5 Avsedd anvandning av kaminen

Kaminer i SIGA-serien ar avsedda att anvandas som en extra kalla till inomhus-
varme. De &r utrustade med en periodisk eldstad och manuell laddning av bréansle och
ar stangda med en standard (gangjarn) dorr.

Kaminerna drivs med kryddat tra av 1ovtra (bjork, hornbeam, bok) med fuktighet un-
der 20%. Under forbranningsprocessen frigors termisk energi och dverfors fran for-
branningskammaren genom ledning och stralning.
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Nominal power [kwW] 6,5

Heating load range [kW] 3-8.5
Thermal efficiency [%] 84 %
CO emission (at 13% O,) [g/m7] 0,948
Dust emission [g/m?] 0,026
Average fuel consumption [kg/h] 1.86
Glass dimensions [mm] 381x530x381
Flue diameter [mm] 150
Inlet diameter [mm] 123
Masa wkiadu [kg] 179
Efficiency factor 111.8
Energy efficiency class A+

Flik 1. Tekniska data
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1.6 Uppbyggnad och drift av kaminen

1. Rokkanal, 2. Stalavvisare, 3. Keps, 4. Radiatorer (rér) 5. Keramisk deflektor, 6.
Efterbréannare, 7. Férbranningskammare med keramiskt foder, 8. Riv, 9. Askfat, 10.
Inloppsror, 11. Luftrida, 12. Handtag, 13. Glasruta, 14. Gasreglage 15. Sidoutlopps-
skydd, 16. Luftintagskapa, 17. Reglerad fot.

Figur 2. Kaminens allméanna struktur



Struktur: kaminen ar tillverkad av 3 mm tjockt P265GH pannstal. Kaminens inre ar
fodrad med ett varmeackumulerande keramiskt foder 7. Kaminens konstruktion gor att
forbranningsgaserna kan komma ut genom den 6vre eller bakre vaggen. Luftinloppet
10 har en diameter pa 123 mm, rékgas 1 har en diameter pa 150 mm. Kaminens fram-
sida bestar av staldorr av specialprofil och profilerad metallplat, varmebestandig glas-
ruta 13 och ett handtag 12. Dorren skruvas fast pa stangerna som ar fasta vid kaminen.

Beskrivning av operationen:

Luften kommer in i ugnen genom inloppet 10. Inuti finns det tva luftintagssystem -
primar och sekundar. Méngden inkommande primarluft styrs via det nedre insugnings-
gasreglaget som finns pa kaminens framsida under dorren 14. Sedan strommar luften
runt askpannan 9, och genom gallret 8 kommer den in i forbranningskammaren 7.
Méngden sekundarluft &r oreglerad. Luften riktas mot den 6vre delen av férbrénnings-
kammaren 6. Mangden luft regleras genom att flytta spaken till vanster for att 6ppna
lufttillforseln och hdger for att stanga lufttillforseln.

Kaminen &r ocksa utrustad med en luftrida 11 for att underhalla det rena glaset. Ovan-
for forbranningskammaren finns en speciell keramisk platta som kallas deflektor 5,
vilket forbattrar det termiska utbytet. Under brénningen flyter heta gaser over deflek-
torerna och sedan genom rokkanalen 1 och kanalen gar de till skorstenen. Omgivningen
runt kaminen varms upp pa tva satt - luften som omger kaminen varms upp (kon-
vektion) och gar ut genom ventilationséppningarna i kaminen som omsluter. Dessutom
stralar varmen direkt fran alla heta delar av kaminen.

2. TRANSPORT, MONTERING OCH INSTALLATION AV KAMINEN

Enheten &r kompatibel med PN-EN 13229: 2002-standarden och har ett CE-certifi-

kat.
Innan du monterar, installerar och anvander den fristaende spisen, las bruksan-
visningen och installationsmanualen noggrant och folj instruktionerna i den. Det
sakerstaller séaker och effektiv drift av kaminen. Bristande efterlevnad av denna
bruksanvisning och installationshandbok kan ogiltigférklara garantin och riskera
att skadas eller forlora liv.
Produkten maste monteras, installeras och anvandas i enlighet med nationella och lo-
kala lagar och standarder, inklusive i synnerhet:

Forordning fran infrastrukturministern av den 12.04.2002 Dz.U. [Polska forfatt-

ningssamlingen] nr 75, punkt 690 &ndrad den 07.05.2004 Dz.U. [Polska forfattnings-
samlingen] nr 109, punkt 1156;

PN - B - 03406 Standard: 1994 Uppvéarmningsteknik. Beréknat varmebehov;

PN - 89/ B - 10425 Standard: Rokror, forbranningsgaskanaler och ventilations-
kanaler tillverkade av tegel;



PN - 78/ B - 03421 Standard: Ventilation och luftkonditionering. Parametrar for
berakning av inomhusluft;

PN-EN 13229: 2002 Standard "Infallda apparater inklusive 6ppen eld som eldas
med fasta brénslen. Krav och testmetoder".

Kaminen maste installeras av en kvalificerad person eller ett foretag och idrift-
tagningskontroller maste utforas av en sotare och en brandskyddsspecialist.

Installationen av kaminen ska utforas i féljande ordning:
forbered platsen déar kaminen ska sta, kontrollera markens barformaga;
anslutning av kaminen till skorstenen och gor ventilation;

sdtta kaminen i1 bruk och observera dess funktion i syfte att upptacka defekter
och avvikelser (i ca 2 veckor);

2.1 Transport och hantering:

kaminen levereras som en monterad enhet, fasts pa en palett och lindas i stretch-
folie;

kaminen ska transporteras i vertikalt lage;
Efter uppackning, kontrollera kaminen for eventuella transportrelaterade skador.

packa upp kaminen i ndrheten av installationsplatsen; var forsiktig nér du flyttar
kaminen (helst pa en vagn, var sérskilt uppmarksam pa dorren och glaset);

kaminens forpackningsmaterial inte ar giftiga eller skadliga och bor atervinnas
eller forvaras av anvandaren;

For att underlatta montering av kaminen pa svaratkomliga platser kan det kera-
miska fodret (som skyddar eldstaden) tas bort; efter monteringen ska varje element
placeras korrekt pa sin avsedda plats.

2.2 Montering

Luftinloppsroret kan anslutas genom kaminens nedre klickdorr.

3 Dorréppning

Kaminens design tillater 2 olika konfigurationer. Rokkanalen kan vara pa sido- eller
toppvaggen och den sida dar rokkanalen kommer att ligga kan andras.
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4 Konfigurationsalternativ



Drift av att byta sidor pa en fristaende spis.
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1. Spis i fabrikskonfiguration

2. Lyft topplocket och lagg it &t sidan na-
gonstans sékert

3. anvand insexnyckeln for att skruva
loss skruvarna som haller lockets
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4. ta bort locken fran de nedre gangjar-
nen genom att lyfta upp dem

5. byt locken mot sina platser, satt till-
baka den pa gangjarnen och skruva pa

6. satt tillbaka topplocket pa spisen

Flytta rokkanalen fran toppen av kaminen till sidan.

Steg fran 1-4 bor féljas och sedan
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7. anvand en insexnyckel for att skruva
loss M6-skruvar som héller gjutjarnsror
och gjutjarnslock pa kaminen

8. byt rokkanalen mot locket

9. montera sidovaggarna bakat (gor hela
for rokkanalen i sidokapan) och satt det
ovre locket och gjutjarnskapan

2.3 Rekommendationer om ordet:

innan du installerar kaminen, kontrollera golvets barformaga (for att se till att

det ar tillrackligt att béra vikten pa en viss typ av apparat);

golvet maste vara tillverkat av icke brandfarligt material med en minsta tjocklek
av 30 cm; Ett séakerhetsutrymme pa minst 60 cm maste sakerstallas framfor spisdorren
och minst 30 cm fran dorrens kanter.



|

Fig.5 rekommendationer om golvet och omgivningen

2.4 Skorstenskanal

Kaminen maste valjas pa lampligt sétt for att matcha tvarsnittet av forbranningsgas-
kanalen (rokroret) och rokrorets hojd.

Rokgaskanalens och forbranningskanalens tvérsnittsarea beréknas enligt foljande for-
mel:

F =0,003x Q/ﬂ.-"ﬁ [m?]

var:

F — Rokkanalens och forbranningskanalens tvarsnittsarea [m?].
Q — Installerad tillford effekt [kKW].
h - skorstenens héjd [m].

I enlighet med gallande lagbestammelser far rokkanalen inte vara mindre dn 14x14 cm
eller dess diameter maste vara 15 cm. Kaminer med hogre effekttillforsel kraver en
rokkanal med storre tvarsnitt. Tvarsnittet beror ocksa pa skorstenens hojd.

Kaminen ska anslutas till forbranningsgaskanalen eller den vertikala kanalen i
enlighet med géallande nationella standarder.



Skorstensdraget ska vara enligt foljande:
- Minsta djupgaende — 6 + 2 Pa.
- MEDIUM, REKOMMENDERAT DJUPGAENDE - 12 + 2 Pa;
- maximalt djupgaende — 15 + 2 Pa.

NOT:
For att sakerstalla att kaminen fungerar korrekt maste det finnas ett korrekt
skorstensdrag i rokrorets kontakt:

kaminen fungerar inte korrekt om skorstenens drag inte ar tillracklig, vil-
ket resulterar i alltfor stora sotavlagringar pa glaset och i forbranningsgaskanaler
och minskar kaminens totala termiska effekt (pa grund av vilken férbrannings-
gaser kan komma ut till rummet);

Om draget ar for starkt kan forbranningsprocessen vara for intensiv, vilket
orsakar hog bransleférbrukning och resulterar i permanent skada pa kaminen.

Skorstenen bor regelbundet inspekteras av ett sotarféretag.

2.5 Anslutning till skorstenskanalen:

innan kaminen installeras maste skorstenskanalerna och dess tekniska paramet-
rar och skick inspekteras och godkannas av en skorstensexpert;

kaminen far installeras forst efter att rokroret har inspekterats och godkénts av
en skorstensexpert.

Skorstenskanalen maste uppfylla tillampliga nationella eller europeiska standarder.

Kaminen maste monteras och anslutas till skorstenen i enlighet med den medféljande
drifts- och installationshandboken (tillsammans med deflektorplattorna - om de ska
anvandas och rokrorets isolering).

Tillverkaren rekommenderar inte montering och installation av apparaten av anvan-
daren pa egen hand. For att sdkerstalla att kaminen installeras och tas i bruk pa ett
korrekt och sékert sétt och for att uppfylla garantivillkoren bor anvandaren lata instal-
lera apparaten och tas i bruk av en kvalificerad installator eller ett installationsforetag.
Installatoren ar skyldig att bekréfta pa garantikortet (signatur och stampel) att kaminen
har installerats i enlighet med god byggpraxis och géllande lagbestammelser. Om
ovannamnda aktiviteter inte utfors kommer det att ogiltigférklara garantin.

2.6 FOorbranningsgasutloppssystemet bor ha féljande funktioner:



rokrorets tvarsnitt far inte vara mindre an skorstenskanalens tvérsnitt och det far
inte bli smalt mot skorstenen (mellan rokroret och skorstenen kan diametern 6kas ge-
nom anvandning av monteringsadaptrar);

forbranningsgaskanalens vag ska vara sa kort och rak som mojligt (b6jningar
okar flodesmotstandet och underlattar ackumulering av kondenserad fukt);

det ar forbjudet att ansluta kaminen till samma skorstenskanal med en annan
varmeenhet;

kaminen ska anslutas till sin egen skorstenskanal,

Forbranningsgaskanalen far inte ha mer an tva lutningar pa 45° nar dess langd
inte Gverstiger 5 m och 20° nédr den ar langre an 5 m .

forbranningsgaskanalen maste vara tillverkad av icke brannbara material och
den maste vara varmeisolerad;

rokrorets isolering maste sakerstalla brandmotstand i minst 60 minuter;

rokutgangen ska féljas av ett rakt ror med en minsta langd dubbelt sa lang som
kaminens diameter;

kontakten maste vara lackagesaker;

skorstenens ande bor sékerstélla ett problemfritt utlopp for forbranningsgaser
och den ska placeras minst 60 cm 6ver takets hogsta punkt;

kontakterna maste vara gjorda av rostfritt, varmebestandigt stal 1.4401 (316) el-
ler eldstadsstal, malat med en speciell farg. Metallplaten maste ha en lamplig tjocklek
(varmebestandigt och rostfritt stal maste vara 1 mm tjockt, eldstadsstal - 2 mm) och
vara motstandskraftigt mot hog temperatur, surheten hos forbranningsgaser och kon-
denserad fukt.
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1. skorsten kanal,

2. rengdring av fonster,

3. intaget av Kkall luft utanfér,
4, rosett,

5. forsegling av murbruk,

6. icke brannbart material.

Figur 6. Schemat for anslutning av kaminen till skorstenskanalen

2.7 Ventilation av kaminen:

det ar nodvandigt att ta frisk luft fran utsidan genom att lossa fonstren sa
att det finns en konstant tillforsel av luften. For liten méangd frisk luft fran utsidan
kan orsaka dalig forbréanning (produktion av kolmonoxid), och i varsta fall, med
tatt stangda fonster, kan luften fly med kolmonoxid genom ventilationskanalerna
och det finns risk for rokforgiftning;

kaminens konstruktion mojliggor tillforsel av frisk luft (luften tillfors av gasreg-
lage) direkt fran rummet dér ugnen ar belagen, samtidigt som tillracklig ventilation
sakerstélls mot automatisk stangning av lufttillforseln fran utsidan;

det uppskattas att cirka 8 m?3 luft kravs for att brdnna 1 kg trg;

Vid anvandning av ett system for att fordela luft till andra rum &r det viktigt att
sakerstalla att kyld luft aterfors till rummet dar kaminen &r installerad sa att luften kan



cirkulera fritt (annars kan kaminens arbetscykel storas, vilket kommer att hindra for-
delningen av varm luft);

Né&r du véljer plats for apparaten och under installationen bor du vara uppmark-
sam pa att sakerstalla korrekt luftcirkulation och en korrekt balans mellan luftflodet i
rummet.

ventilation maste finnas i rummet dar kaminen &r installerad;

For att sékerstalla tillrackligt med konvektionsutrymme (spiskylning, luftupp-
varmning) bor kaminen placeras minst 80 cm fran material som kan deformeras eller
skadas av hog temperatur (mobler, paneler, tapeter etc.).

2.8 Installation av kaminen

Apparaten ska installeras i enlighet med gallande bestammelser i bygglagen.
Kaminen maste installeras och monteras av kvalificerade specialister.
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7 Sékert omrade for brandfarliga material

For att sakerstalla korrekt installation:

kaminen maste placeras pa ett sakert avstand fran brandfarliga material (vag-
garna eller andra ytor som omger kaminen kan behdva sékras);

utrymmet framfor kaminen maste skyddas mot gnistor som kan falla ut ur ugnen
under tillsats av bransle. Minsta sakra omrade ar 60 cm framfor kaminen och 30 cm
fran dorrens kant. Ytor kan skyddas med natursten, golvplattor eller en dedikerad glas-
bas.

det &r forbjudet att installera kaminen i ett sovrum, badrum eller i ett rum med
en annan varmeenhet utan eget luftintag;

det ar inte tillatet att integrera kaminen med ett luftatervinningssystem:;

kaminen &r en fristdende enhet och kréaver inga ytterligare stod;



kaminen &r utrustad med reglerade fotter for att justera hojden (nivellering) pa
den (med ett justeringsomrade pa upp till 20 cm);

om kaminen maste hojas 6ver fotternas justeringsomrade, gor en tegelbas och
placera kaminen pa den (ta inte bort fotterna eftersom de behovs for utjgmningséanda-
mal);

felaktig utjdmning av kaminen kommer att hindra dorrens funktion (den stangs
inte ordentligt);

3. UPPSTART

Efter att kaminen har monterats och anslutits till skorstenen maste den forsta uppstarten
av kaminen utforas av en installator eller en kvalificerad servicetekniker.

Som en del av startproceduren bor installatéren visa anvandaren hur man anvander
kaminen korrekt.

Installatoren ar skyldig att vagra att ta spisen i bruk om han eller hon upptacker nagra
monteringsrelaterade oegentligheter som gor den osaker att anvanda.

En korrekt utford start bor bekraftas skriftligen pa garantikortet .

3.1 Gor dig redo for uppstarten

Innan du tander kaminen for forsta gangen ar det nodvandigt:

att ta bort etiketter, pappersklistermarken och tillbehor fran kaminen eller eldsta-
den for att eliminera risken for brand; Detsamma galler for transportsédkerhetsanord-
ningar.

for att kontrollera om deflektorn/-erna, keramiska beslag ar korrekt monterade
och inte lossnade fran ratt lage under installationen (eventuella upptackta monterings-
fel maste korrigeras). Om sadana fel inte tas bort kan det hindra kaminen fran att fun-
gera korrekt. Nar det géller kaminer med glasddrrar med flera rutor bor det kontrolleras
om vissa glasrutor inte lossnade under transport eller anvandning.

for att kontrollera hur:

- mekanism som reglerar luftinflodet i forbranningskammaren (kall luftinflodes-
gas);
- ytterdorrstangningsmekanism (gangjarn, handtag);



3.2 Belysning av kaminen
Innan du tander kaminen, gor foljande:

ordna en stapel ved i eldstaden, som boOrjar med storre trabitar, foljt av medel-
stora trabitar och sedan av sma flisar av tra for eldbelysning — tand det med en tand-
sticka;

stall in primarluftregulatorn i helt 6ppet 1age och den sekundara i minimum;
efter att ha tant elden maste spisens dorr stangas;

nér branslet brinner ordentligt, justera forbranningsprocessen med luftregulato-
rer fOr att sékerstélla en jamn och lugn forbranningshastighet (detta gor att endast en
liten del av primarluften matas under ugnsgallret, sekundér luftgas till max - mer luft
matas in i luftridasystemet, skyddar glaset fran sotning och till gasefterférbranningssy-
stemet framfor patronen; 6ppnar luftspjallet vid 100% - maximalt till varandra, orsakar
mycket intensiv forbranning av bransle);

Det rekommenderas, i slutskedet av branningen, att 6ppna dorren och flytta de
aterstaende gloden pa gallret med hjalp av en poker sa att allt bransle forbrukas.

testa funktionen hos andra komponenter i installationen (nér elden ténds for
forsta gangen).

NOT:

Pa grund av att for stor méngd luft matas under gallret och till efterférbrannings-
systemet orsakar for mycket bransle i forbranningskammaren produktion av en
stor méangd tragas och glasrutan kan tillfalligt tdckas med sot.

Nar mekanismen flyttas till sitt hdgra lage kommer den helt att skara av luftin-
flodet till forbranningskammaren och elden kommer gradvis att slackas.

Om gallret behover rensas, ror om ackumulerad aska med en poker eller spaken
pa gallret.

Under de forsta timmarna med kaminen rekommenderas att ladda kaminen med
en liten mangd bransle, dvs. upp till 50% av den normala belastningen.

Nar kaminen tands for forsta gangen kan vatten kondensera pa forbrannings-
kammarens inre vaggar. Detta fenomen ar normalt och orsakas av kondensering
av vattenanga i forbranningsgaser. Det bor forsvinna efter att forbranningskam-
maren har varmts upp.

Om forbranningsgaser slapper ut fran spiskammaren bor férbranningsgasens
lage justeras och skorstensdraget 0kas.



Innan nasta belysning, rengor eldstaden fran aterstaende aska.

/
o
/

8 Gasreglage - flyttad till hoger - lufttillforsel stangd, flyttad till vanster - lufttill-
forsel 6ppen.

4. ANVANDNING

Kaminens yta &r tackt med en speciell varmebestandig farg. Efter att ha tant kaminen
blir denna farg initialt mjuk (var forsiktig sa att du inte repar den da) och hardnar sedan.
Pa grund av denna process produceras en obehaglig lukt nar kaminen tands de forsta
gangerna. Det rekommenderas att se till att rummet &r val luftat under den tiden.

Om husdjur eller faglar halls i rummet, ska de tillfalligt flyttas till en annan plats.

| det inledande skedet av att anvanda kaminen (i ca 2 veckor) rekommenderar tillver-
karen att behalla en liten laga genom att branna en mindre méangd brénsle vid en lagre
temperatur. Denna metod for belysning av kaminen &r avsedd att forhindra sprickor i
det keramiska fodret, for att undvika deformation av kaminens struktur eller skador pa
kaminens skyddande (farg) lager.

4.1 Typer av bransle

Med tanke pa utformningen av vara apparater ar den lampligaste typen av bréansle 16v-
traet, inklusive: ek, hornbeam, ask, bok, bjork. I synnerhet rekommenderar vi att du
anvander bjorktra.



Det basta branslet ar tra som har kryddats (i minst tva ar pa en véalventilerad och torr
plats), skurits och hackats i stockar. Vi rekommenderar att du inte anvander tra av barr-
trad. Nyklippt eller fuktigt tra ar inte ett bra bréansle eftersom det har lagt varmevarde.
Forbrénning av otillrackligt torkat tra kan leda till 6kade avlagringar av kreosot i for-
branningskanalerna, vilket kan orsaka éverhettning av kaminen och glaspanelen att ga
sOnder.

NOT:
Det ar forbjudet att branna avfallsbransle, flytande branslen och andra typer av
bransle som inte rekommenderas av tillverkaren av kaminen.

Det &r strangt forbjudet att anvanda foljande som brénsle for kaminen: bitumindést kol,
tra av tropiska trad, alla typer av produkter som innehaller kemiska foreningar som
bensin, alkohol, naftalen, olja, avfall och laminerade paneler som innehaller lim.

4.2 Tankning:

bréansle bor tillsattas nar lagor forsvinner 6ver lagret av glod i eldstaden; det ar
bast att stapla glod i en pyramidliknande form pa gallret (fran bada sidor, for att séker-
stalla ett tillrackligt flode av luft under gallret for att lagor ska dyka upp) och sedan
lagga till tréflisor;

gléd bor inte laggas over gallret i ett jamnt lager eftersom det avsevart skulle
minska luftflédet under gallret och resultera i en ansamling av gas i eldstaden och i
hela kaminen, vilket kan leda till en explosion;

trabjalkar i forbranningskammaren bor anordnas parallellt med ddrrens plan;

innan du laddar eldstaden med en ny del tra, ta bort aska fran gallret och tom
askpannan om det behdvs.

4.3 Forhindra utslapp av forbranningsgaser

For att forhindra att forbranningsgaser slapper ut fran kaminen till rummet under
dorrens 6ppning rekommenderas att:

stéll in den priméra luftregulatorn i helt 6ppet lage i cirka 10 sekunder innan du
Oppnar dorren (spaken flyttas till sitt vanstra lage);

flytta dérren nagot delvis 6ppen, véanta nagra sekunder (tills forbranningsgaserna
sprids) och dppna sedan langsamt spisens dorr;

var forsiktig nar du Oppnar doérren och efter att ha 6ppnat den eftersom brinnande
trabitar kan falla fran eldstaden;

Efter tillsats av en lamplig méngd bransle, stang dorren till eldstaden.



nér brénslet ar val tand, stéll in luftregulatorn i sitt ursprungliga lage;
den optimala méngden brénsle for 6,5 kW spis ar 1,9 kg/h

NOT:
Var forsiktig sa att du inte 6verbelastar kaminen med bransle. Overbelastning
kan orsaka permanent skada pa dess struktur.

4.4 Hall glasrutan ren

Glasrutans renhet beror pa att man anvander lampligt bréansle, liksom pa:
leverera en tillracklig mangd luft for forbranningsprocessen;
optimalt skorstensdrag;
metoden for att anvédnda kaminen;
anvandning av brénsle med en fukthalt som inte & mindre an 20%

For att halla glasrutan ren rekommenderas att du tillsatter den rekommenderade mang-
den brénsle och placerar den centralt pa gallret och sa langt fran glaspanelen som moj-
ligt.

Vid ansamling av tjara pa glasrutan rekommenderar vi att du 6kar intensiteten i bréan-
ningsprocessen genom att 6ppna gasreglaget och glasrutan ska normalt rengéras auto-
matiskt.

4.5 Drift under ogynnsamma vaderforhallanden och under den forsta anvand-
ningsperioden

Under den forsta anvandningsperioden eller under ogynnsamma vaderforhallanden
(t.ex. under dimma, fuktiga och regniga dagar, i vader med starka byiga vindar eller
nér utomhustemperaturen Overstiger +15 °C) kan skorstensdraget bli for svagt for att
avlagsna alla forbréanningsgaser . For att kompensera for denna negativa effekt bor ka-
minen laddas med minsta mojliga méngd brénsle eller ytterligare dragregulatorer bor
anvéndas.

4.6 Avlagsnande av aska

Beroende pa mangd och typ av brinnande bréansle:
anvand en poker for att raka askan genom gallret i askpannan;

efter att ha samlat askan, ta ut askpannan och tom den;



askpannan kan bara tommas nar den &r kall; det bor goras senast innan du tander
en ny eld;

Innan askfatet toms, se till att det inte innehaller nagon 6verbliven glod som kan
orsaka brand i papperskorgen.

NOT:

Var forsiktig sa att du inte 6verfyller askpannan. Om askpannan ar fér full kom-
mer den att hindra inflodet av luft under gallret, hindra forbranningsprocessen
eller i extrema fall till och med gora det oméjligt att tdnda kaminen.

Om aska finns kvar i askpannan for lange kan det leda till for tidig korrosion. Askan
fran brant tra far anvandas som kompostmaterial eller godningsmedel.

4.7 Allmanna kommentarer

Saker att gora:

se till att dorren till eldstaden (forbranningskammaren) ar stangd (savida de
inte behover 6ppnas for underhallsandamal);

innan du tands efter en langre avstangningsperiod, kontrollera rokroéret i skorste-
nen och eldstaden for att se till att de &r fria och rena;

under utforandet av underhalls- eller driftsrelaterade uppgifter, kom ihag att ka-
minens komponenter kan vara mycket heta. Darfor ar det nddvéandigt att bara skydds-
handskar ;

For eventuella reparationer av kaminen anvand endast reservdelar som tillver-
kats av tillverkaren.

Alla reparationer maste utforas av en kvalificerad installator.

folj de grundldggande sékerhetsreglerna under drift och anvandning av kaminen.

Det &r forbjudet:

att lamna brandfarliga material eller foremal som &r kénsliga for hog temperatur
néra kaminens glas;

att anvanda apparaten nér glaset &r trasigt;

att slacka eldstaden med vatten;

att lata barn komma néara apparaten;

att gora strukturella forandringar eller att &ndra reglerna for installation och an-
vandning utan foregaende skriftligt medgivande fran tillverkaren;



Om nagra fel upptacks maste branden slackas omedelbart.

NOT:

I nodsituationer slack elden genom att tacka branslet med sand eller kall aska.
ANVAND INTE VATTEN!

Om kaminen inte fungerar korrekt far underhallsarbete endast utforas efter att
ha sékerstallt god ventilation av rummen, samt hjalp av en annan person utrustad
med en torrpulverslackare.

NOT:

Nar forbranningsprocessen ar langsam produceras stora mangder organiska forbran-
ningsprodukter, vilket kan leda till uppbyggnad och antdndning av kreosot i skorstens-
kanalen. Som ett resultat bryter den sa kallade skorstensbranden ut, vilket kan spridas
till hela byggnaden.

Vid skorstensbrand, gor sa har:

skér av inflodet av luft till kaminen genom att stanga gasreglaget for det kalla
luftinloppet;

stdng den roterande spjallventilen i férbréanningsgasroret (om den ar installerad
I en given modell);

stang dorren till kaminen tétt;

ring 112 eller 998 for att varna den lokala brandkaren.



5. UNDERHALL

For att sékerstélla saker och problemfri drift av apparaten, folj féljande riktlinjer:

utfora periodiska underhallsuppgifter i tid — lat kaminen inspekteras av ett spe-
cialiserat serviceforetag minst en gang om aret;

hall foljande komponenter rena: glasruta, forbranningskammare med askfatet
och skorstenskanalen;

tdm askpannan regelbundet - om aska forblir i askpannan for lange kan det leda
till korrosion .;

se till att forbranningskammaren rengérs och servas med en frekvens som ar
lamplig for en viss typ av bransle,

se till att stal- eller gjutjarnselement inuti kaminen rengdérs med lampliga verktyg
som: borste, skrapa och poker; anvand skyddshandskar;

Underhallsatgarder far endast utforas efter det att branden har slackts och
kaminen har svalnat .

rengor kaminens keramiska glasruta med ett hushallspapper (pappershandduk).
Det bor fuktas med vatten och sedan samlas med lite ren aska fran insidan av gallret,
vilket undviker direktkontakt med stalelement och gjutjarnsanordningar. Genom att
gnugga glaset med sa forberedt fuktat papper kan vi effektivt 16sa upp flacken - sa att
den kan torkas med en torr pappershandduk. Alla medel som anvands for att rengéra
glaset far inte innehalla slipande material som orsakar dess skada (repor);

skorstenskanaler maste rengdras av ett kvalificerat sotarforetag minst tva ganger
om aret och det maste dokumenteras pa garantikortet;

kaminens insida maste rengoras och luftflodet och forbranningsgasutloppet
maste inspekteras;

byt ut alla packningar fére uppvarmningssasongen.

5.1 Periodisk rengoring av kaminen

For att sékerstalla en effektiv forbranningsprocess i kaminens eldstad maste forbran-
ningskammaren, gallret, rokkanalen och férbranningsgaskanalerna rengoras regelbun-
det.

Komponent Frekvens Verktyg och resurser




Kaminens konvektionsytor och réren
som forbinder den med skorstenskanalen
- rengoring

Efter behov, men inte mindre ofta
an en gang om aret eller efter en
langre avstangningsperiod

En borste gjord av ett fjadrande
material, dammsugare, rengorings-
produkter for eldstaden.

Forbranningsgaskanal, skorsten - kon-
trollera om skorstenen inte &r blockerad
och att forbranningsgasinstallationen &r i
gott skick

Minst tva ganger om aret, efter upp-
varmningssésongen och efter en
langre avstangningsperiod

Specialiserat sotarforetag

Framre glasruta

Efter behov

Kyld - fuktad pappershandduk med
lite ren aska, inga slipande material
som orsakar skador

Riv och inre komponenter i kaminen

Efter behov

Dammsugare,
for 6ppen spis

rengoringsprodukter

Underhall av forbranningsgasgasgasen -
byte av packningarna pa glasrutan och
eldstadsdorren

Minst en gang om Aaret, efter upp-
varmningssasongen eller efter be-
hov, beroende pa graden av slitage

Serviceforetag auktoriserat av till-
verkaren

6. FELSOKNING

Under daglig anvéndning av kaminen kan nedan beskrivna avvikelser bli uppenbara
om kaminen har installerats pa ett satt som strider mot denna drifts- och installations-
handbok och tillampliga lagbestammelser.

6.1 De vanligaste stérningarna och satten att eliminera dem:

Problem

Ldsning

ROk flyr till rummet
nér ddrren dppnas

dorren kan 6ppnas for plétsligt och orsaka undertryck i for-
branningskammaren

stang dorren langsamt

den justerbara spjéllventilen i skorstenskanalens rokkanal
ar stangd (om en sadan ventil har installerats)

Oppna spjallventilen

otillrécklig méngd luft i rummet dér kaminen &r installerad

kontrollera ventilationens effektivitet och se till
att rummet ar val luftat

vaderforhallanden

otillrackligt skorstensdrag

kontrollera skorstensinstallationens effektivitet

Uppvérmningseffek-
tiviteten ar lag eller
elden i eldstaden
slocknar

otillracklig mangd bransle i eldstaden

tillsatt s& mycket bransle som krévs

branslets fuktinnehall ar for hogt

anvand bransle med en fukthalt pa upp till 20%

otillrackligt skorstensdrag

kontrollera skorstensinstallationens effektivitet




Uppvérmningseffek-

olampligt tra med lagt varmevarde anvands

anvénd trd med hogre varmevérde istéllet

tiviteten ar lag trots
rétt forbranningspro-
cess i eldstaden

branslets fuktinnehall ar for hogt

anvand bransle med en fukthalt pa upp till 20%

kaminen har eldats med tunna och smé tréabitar som brinner
mycket snabbt

placera tjockare stockar i kaminen

Sot ackumuleras pa
glaset och det brinner
inte av

branslet brinner for langsamt och temperaturen i forbran-
ningskammaren &r for 1ag

6ka mangden luft i forbranningskammaren, an-
vand bransle med en fukthalt pa upp till 20%

kaminen har eldats med ved av barrtrdd med hég hartshalt

anvand torrt I0vtra istéllet

Apparaten kan fun-

oOka skorstenens hojd eller anvénd ett roterande
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Figur 9. Modellen av typskylten och dess plats




8. INSPEKTIONSPROTOKOLL

REGISTER OVER INSPEKTIONER AV KAMINEN

Inspektionsdatum, underskrift och stampel

REGISTER OVER INSPEKTIONER AV ROKRORET



